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Company Magna PT S.p.A Delivery Note 81025289

Plant Modugno
Via dei Ciclamini 4

oo T
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Ship Date 13.02,2020 GGB Contact Name  MARTIN GRYZEWSKI
Our suppl. No. GGE Contact Email  martin.gryzewski@ggbearings.com
¢ Customer No. 100325 GGB Contact Phone  +49 (7131%) 269-133
Customer Tax ID No& IT04886850728 GGB Fax +4%(7131) 269-77133
} Ship-from GGB Slovakia s.r.0. Ulica priemyseing, 038 52 Sutany, SK
Wégﬁfﬁfﬁ‘%ﬂﬁfﬁﬁﬁihﬂ@iﬁ’M@ﬂUGNﬁA, e i == . i
Sold-to-patty Magna PT S:p:A Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO BA, IT
Transit Place -
Forwarder Customer pick up ' Number of boxes 14
Delivery Terms FCA Sucany Number of Pallets 1
Shipment Type Road - ship date
Tracking# Net/Gross weight 58,4 81,0 KG
Line GGB Part / Description Del Qty / UoM Batch Country of Orig./C. Code
Cust Part / Description Dimension

GGB Sales arder: 3150001 091 / Customer Order:550003878101

10 1520DP4/DP4 Bush g o000 PCE 0000474178 SK/84833080
9009068202 158X 17 X 20 MM

Suppliers ~ declaration for products having preferential origin status.

We declare, that the mentjoned goods, if not otherwise noted on Invoice, were produced in European Community and satisfy the rules of origin
governing preferential trade with:

Egypt, Albania, Algeria, Bosnia-Herzegowina, CARIFORUM-States, Ceuta, Chile, ESA-States [ESA=MG, MU, SC, ZW without KM, ZM]
taroer, Israel, Jordan, Croatia, Libanon, Marokka, Mecedonia, Melilla, Mexico, Montenegro, Rep. Korea, Serbia, South Africa, Tunesia,
Wast-Pacific-States WPS, Island, Liechtenstein, Norway, Switzerland, Turkey. Republik Moldau, Georgla, Ukraine

We undertake to inform immediately if this declaration is no longer valid. We undertake to make available to the customs authorities any

further supporting documents they require.
We declare that ne cumuiation applied.

Unless otherwise stated, the technical data of products specified In this document can be found In the relevant technical handbook, Technical
handbook s are available at: www.g bearings.com. The Elroduct specifications mentioned therein are an integral part of this document. The
product specifications also provide information regarding the lead content or our product.
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For intra comunity exports the following applies:

VAT exempt intra-Community supply.

KUEHNE+NAGEL srs. (30238311

AUCEITAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 9‘@( 2: )
Quantita effettiva; S@\ O l 6%% 2 6
Tipo Imballaggio: [

Quantita imballi:

Conformitéalleﬁéieﬁgg lgq;ﬁ_'f /tS LC'E"O

Data coptrolle:
Firma

Commerzbank Heilbronn - Swift/BIC: COBADEFF620 - IBAN DE91620400600319067500 Tel: +49 (0)7131 269-0
USt-[dNr. DE218393003 Fax: +49 (017131 269-500

. . ] GGB Heilbronn GmbH

sitz der Gesellschaft: Heilbronn - Amtsgericht Stuttgart HRB 107740 Ochsenbrunnenstrasse 9

Geschaftsfilhrer: Klaus Hofmann, Susan Sweeney, Robert Mclean D - 74078 Heilbronn
www.ggbearings.com
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Transport Order, SRy 77 4
. = A A G
Mittente N° partita IVA Data / Date | :
Sender VAT-ID-Na. L
1 4-FER-~2020

GEB SLOVAKIA

Ulica priemyslena 1310/4
SK-03832 SUCANY

Note

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

+471 434040101
Indirizzo del luogo di carico (di ritiro} Ordine dj trasporto
Collection address Order code
ZRE-EC-O0QO962
Condizioni di trasparto/Telivery terms | Indirizzo terminala
Terminal address
D franco dom. franca fabbrica H
Destinatario N f[;tﬁa VA free domicle & exworks DHL. EXPRESS (BLOVAKIA)
Consil -ID-No.
onsighee : [ees Limgger= | E1LINA
(qiips [Jasumpgs | PAYLA MUDRONA 7
e pal :_*E""Pa' GK-01001 ZILINA
MAGNA RT S5.P.A. CIder s ™| Tel:
i Fax:
VIA DEI CICLAMINI &
I-70028 MODUGNG EXW
Asslcurazione complementare Numero di dossier
Additional transport insurance | Terminal referance
Indirizzo di consegna della merce i i
Delivery address o5 T
Riferimenti de| cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer's reference
Currency Value for insurance
Mol TME—Th-797005
Terminal dfi arriva Numero telefanico
Destination terminal Contact tel.
BARI + 33 / 80 531581
Marche e rumeti Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Pesc forde in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
Fa T ow
1S20DB4 / GOOns
FOOPVE8E0E
1| BLE | GGODS 8i.0
Peso tassabile In kE Totale pesa forda in ki
EX WORKS Payable weight in kg Total gross weight in kg
Din. X nx mx o = G. 216 i Q. 00 81. O4 Bi. 0

Richieste particalari / Special consignments

Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
i

HUEHNE--NAGEL s..

Vig de ﬁic]amini, snc- 70826 Modugno (BA)

Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT fT"I.L”;'",_". Timbro A firmd Yel m‘{gem
Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages have to be noted an thel transpork orde. gS m s ﬂ d
upen delfvery of the consignment. Damages not visible extemally should-ben
Data / Date Data  Date writing to the responsihle EUROCONNECT terminal within 7 das after defvel \
vooonmy '
"Rt
CGraric / Time Orario / Time _f‘: /{"Zg 8 CO‘ riserva @
veriiida suiqualitd e quantita”
Firma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello
Canslgnee’s signature Consignee’s name in block letters
3 >

7

Tutte le spedizioni EURQCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporio EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2



